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DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

UPOZORNENI

Pred pouzitim prilby Acerbis si pozorné prectéte tento navod. Uschovejte jej pro
pozdéjsi nahlédnuti. Uvedené informace jsou velmi dilezité pro vasi bezpecnost
i pro dlouhodobé zachovani funkcnosti prilby. Pozorné si prectéte Udaje na
Stitcich a ovérte, podle jaké normy nebo homologace byla pfilba schvélena.

Pokyny na néasledujicich strandch vdm pomohou prilbu vybrat, spravné ji
nasadit, pecovat o ni a urcit, kde a jak ji ukladat. Vyvarujte se zpUlsob{
pouzivani a jednéni, které mohou snizit nebo narusit jeji ochrannou schopnost.

Prestoze je prilba Acerbis navrzena tak, aby pfi noseni snizovala riziko
nékterych druhd poranéni nebo jim prfedchazela, Zzddna pFilba vas
neochrani pred vSemi moznymi narazy. Jezdéte opatrné.

Prilba vas nechrani pred poranénim krku ani patere.

Prilba je navrzena tak, aby pohltila jediny silny naraz nebo uder.
Kazdou prilbu, ktera utrpéla silny naraz pfi padu, nehodé nebo jiném
stretu, je nutné vymeénit.

ACERBIS | Cesky preklad z italstiny
Volny preklad originalu.



X-WAY / NAVOD K POUZIT] PRILBY ACEII3iD

1.0 VELIKOST A SPRAVNE NASAZENI

UPOZORNENI

Volba velikosti je velmi dllezitd pro bezpecnost. Spravnou velikost vyberte s
pomoci autorizovaného prodejce Acerbis. Nikdy nepouzivejte pfilbu, kterd je pro
vasi hlavu pfrilis malad nebo pfilis velkd. Pokud jste jiz velikost zvolili a nejste si jisti,
zda je spravnd, vratte se k autorizovanému prodejci Acerbis, aby ji ovéril a
pripadné pfilbu vyménil.

UPOZORNENI

Nikdy nekupujte pouzité prilby ani si pfilbu nepljcujte. Nespravna velikost pfilby
muze zvysit riziko vazného zranéni nebo smrti. Prili$ volna prilba se mdze pri
prudkém brzdéni nebo nehodé na hlavé posunout nebo z ni spadnout. Pri vybéru
spravné velikosti postupujte podle nasledujicich pokyna.

1.1 JAK URCIT SPRAVNOU VELIKOST

Bezpecna prilba obepind celou hlavu. Uchopte ji za feminek a nasadte ji Uplné na
hlavu tak, aby se hlava dotykala vnitfni i horni vystelky. Vnitrni vystelka a licnice
musi tésné priléhat; mezi vystelkou a hlavou nesmi zlstat mezera.

UPOZORNENI

Po nasazeni vzdy ovérte, Ze mate volné zorné pole a dostatecny vyhled pro fizeni
vozidla. Zkontrolujte, Ze mdzete volné dychat a nic nebrani proudéni vzduchu
uvnitr prilby.

UPOZORNENI

Ovérte priléhavost prilby: zatreste hlavou doprava a doleva, dopredu a dozadu.
Zkuste prilbou pohnout rukama. Je-li prilis volna a sklouzava, vyzkousejte mensi
velikost. Pokud je tlak na hlavu nepfijemny nebo bolestivy, vyzkousejte vétsi
velikost.

ACERBIS | Cesky preklad z italstiny
Volny preklad origindlu.
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ZKOUSKA STAZENI PRILBY (ROLL OFF TEST)
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Nyni provedte takzvany ,,ROLL OFF TEST". Zapnéte prilbu a jednou rukou
uchopte bradovou ¢ast. Druhou rukou se pokuste prilbu silou stdhnout zezadu z
hlavy. Pokud ji timto zplsobem Ize stdhnout, ma nespravnou velikost nebo neni
spravné nasazend a zapnuta.

OPAKUJTE UVEDENY POSTUP, dokud nenajdete pfilbu, kterd vasi hlavu dokonale
a bezpelné obepina a je spravné zapnuta.

2.0 POUZIVANI PRILBY

Hlavni funkci pFilby je chranit hlavu pfi narazu. To umozinuje schopnost
raznych pouzitych materialti pohlcovat energii narazu. Proto je velmi
dulezité peélivé dodrzovat nasledujici pokyny.

ACERBIS | Cesky preklad z italstiny
Volny preklad origindlu.
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2.0 POUZIiVANI PRILBY

UPOZORNENI
Pro snizenf rizika vdZzného zranéni nebo smrti a zabranéni poskozeni prilby:

« Pfilba je navrzena vyhradné pro jizdu na motocyklu a nesmi se pouzivat k
jinym Gcellm, protoze pfi nich neni zarucena jeji ochranna schopnost.

e Pred pouzitim odstrante ochrannou félii z hledi nebo slunecni clony.
* Nikdy neupravujte prislusenstvi za jizdy. Prilbu nastavujte pouze pri stani.

* Nenechte pfilbu spadnout ani ndhodné. P4d mlze poskodit materidly a snizit
jejich schopnost pohlcovat ndrazy; poskozeni nemusi byt viditelné.

S prilbou zachdzejte opatrné, abyste nenarusili jeji konstrukci. Pfi
pochybnostech o jejim neporuseném stavu se obratte na autorizovaného
prodejce ACERBIS.

* Montujte pouze origindini pfisluSenstvi uréené pro vasi prilbu.

.r v

* Mezi hlavou a pfilbou nic nenoste, aby se nesnizila jeji U¢innost.

ACERBIS | Cesky preklad z italstiny
Volny preklad originalu.
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2.0 POUZIiVANI PRILBY

* Pri jizdé noste prilbu vzdy rddné zapnutou, abyste plné vyuZzili jeji ochrannou
schopnost.

* Nevystavujte prilbu benzinovym vyparlim ani pfimému plsobenf jinych
rozpoustédel. Mohou poskodit skorepinu, ochrannou vrstvu, ostatni soucasti i
mechanismy pfrilby.

* Nejezdéte s prilbou zavésenou na motocyklu. Kromé poskozeni laku a hledi by
se mohl poskodit také podbradni Feminek.

* Prilbu vzdy chrarite pred vyfukem, vyfukovymi plyny a zdroji tepla, napriklad
zavazadlovym kufrem. PFi letnich zastdvkach ji chrante pred prfimym sluncem,
zvl&sté pokud je tmava.

* Nikdy nepouzivejte tmavé nebo tédnované ochranné hledi v noci ani za snizené
viditelnosti.

* Prilbu Acerbis v zadném pfipadé neupravujte. Skofepinu nefezte ani nevrtejte,
nevkladejte do ni Srouby a neprelakovéavejte ji. Nijak neupravujte podbradni
reminek. Neodstranujte spodni lem prilby ani lem hledi; pfi nehodé to mlze byt
velmi nebezpecné. Neupravujte vnitrek prilby. Zejména neodrezavejte ani
neodstranujte Casti polystyrenu, protoze byste sniZili schopnost pohlcovat
narazy. PouZzivejte originalni ndhradni dily Acerbis.

» Zabrante domacim zviratm, aby pfilbu a jeji vnitni vystelku okusovala nebo
Skrabala. Zplsobené poskozeni mize byt neopravitelné.

* Neodkladejte pfilbu na zpétné zrcatko ani na riditka, aby se neposkodil jeji
vnitrek.

e Nevystavujte pfilbu intenzivnimu svétlu. Pokud ma fluorescenc¢ni zluty,
oranzovy, ¢erveny nebo zeleny lak, pamatujte, Ze tyto barvy nejsou odolné vici
svétlu.

ACERBIS | Cesky preklad z italstiny
Volny preklad originalu.
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3.0 KONTROLA PRILBY PRED POUZITIM

UPOZORNENI
Zajistéte, aby byla prilba vzdy v co nejlepsim stavu pro pouzivani:

» Zkontrolujte, zda je hledi Cisté a neni poskrdbané tak, Ze by bréanilo
spravnému vyhledu. V pripadé potreby je vymérnite.

» Zkontrolujte spravnou funkci a dotazeni Sroubl a mechanisma. Plastové
$rouby ani Srouby obecné nepretahujte, abyste nezplsobili trvalé poskozeni.

e Zkontrolujte poSkozené a opotiebené souclasti i pripadné praskliny a lomy
zvenku i uvnitr. Pokud je zjistite, prilou vymérnte.

» Ovérte spravné upevnéni vsech vnitrnich dill a vystelek, aby prilba spravné
sedéla.

¢ Ovérte, zda se feminek spravné zapind, je spravné nastaveny (viz prislusna
¢ast) a neni poskozeny.

e Poskrabané hledi okamzité vyménte, aby nezhorSovalo vyhled, zejména za
tmy. Ténovand hledi pouzivejte pouze ve dne. Tmavé hledi nejsou
homologovéana, a jsou proto ur¢ena pouze pro pouziti na okruhu. Pfi nadmérné
vihkosti m{ze para na vnitfni strané zkondenzovat a omezit vyhled. Zajistéte
proto dobré vétrani prilby a ovérte moznost instalace vliozky PINLOCK.

ACERBIS | Cesky preklad z italstiny
Volny preklad originalu.
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4.0 ZADRZNY SYSTEM
ZAPINANi A NASTAVENI REMiINKU

Podbradni feminek utdhnéte pod dolni ¢elisti co nejtésnéji, aniz by plsobil
bolest. Mezi krkem a feminkem nesmi zlstat volny prostor; ovérte to vlozenim
prstd a v pripadé potreby jej utdhnéte. Utazeni freminku je ddlezité, aby se
pfilba nemohla stadhnout z hlavy. Reminek méa standardni délku, kterou je tfeba
pred pouzitim upravit.

ACERBIS | Cesky preklad z italstiny
Volny preklad origindlu.
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4.0 ZADRZNY SYSTEM

ZAPINANi OZUBENOU PREZKOU

Pro zapnuti zasunte ozubeny jazycek prezky do prislusného protikusu (viz
obrazek B). Zatazenim za feminek ovérte, Ze prezka drzi. Délku upravte
posouvanim reminku v prezce. Pod zapnuty reminek musi byt mozné vlozit
jeden prst mezi krk a feminek, prilba se vSak nesmi stahnout ani pri plsobeni
velké sily na jeji zadni ¢ast. Pro rozepnuti zvednéte ¢ervenou péacku, kterd
zajistuje ozubeny jazycek.

ACERBIS | Cesky preklad z italstiny
Volny preklad origindlu.
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5.0 UDRZBA A CISTENI

Prilbu nikdy necistéte palivem, fedidly ani roztoky ci prostiedky na
¢isténi skla obsahujicimi alkohol. Tyto latky mohou zpuUsobit vazné
poskozeni, aniz by zanechaly viditelné stopy. Prilba by pak jiz
neposkytovala maximalni miru ochrany.

PRILBA A SKOREPINA

Prilbu Cistéte pouze vlaznou (nikoli horkou!) vodou s nékolika kapkami
neutradlniho mydla nebo specidlnimi pripravky. Nechte ji vyschnout pfi pokojové
teploté mimo slunce a zdroje tepla.

VNE)Si HLEDI A VNITRNIi CLONA

K ¢isténi pouzivejte jemny roztok neutrdiniho mydla a teplé vody. Nikdy
nepouzivejte vrouci ani slanou vodu, benzen, rozpoustédla nebo jiné agresivni
latky. Zachdzejte s hledim a clonou opatrné, abyste neodstranili vrstvu proti
poskrabani a neposkodili je. Pokud skrdbance nebo poskozeni zhorsuji vyhled,
vymeénte je.

VNITRNI VYSTELKA A LICNICE

Jemné perte v ruce s neutrdinim mydlem ve vodé o teploté 30 °C. Vymachejte
ve vlazné vodé a suste mimo slunce. Vnitrni dily neperte v pracce ani nesuste v
susSicce, aby se neposkodila vnitrfni péna.

ACERBIS | Cesky preklad z italstiny
Volny preklad origindlu.

10



X-WAY / NAVOD K POUZITi PRILBY

6.0 SOUCASTI PRILBY X-WAY
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1 Uvolnéni cirého hledi

2 Posuvny ovladac slunecni clony
3 Vnéjsi skorepina

4 Horni privod vzduchu

5 Spodni lem

6 Zadni vétraci otvor

7 Slunecni clona

8 Ciré hledi

9 Predni privod vzduchu

ACERBIS | Cesky preklad z italstiny
Volny preklad origindlu.
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6.1 CIRE HLEDI

DEMONTAZ

Uvolnéte hledi pomoci prislusného drzdku
a vyjméte je.

6.2 VNITRNIi VYSTELKA

DEMONTAZ VZADU

Tahem rozepnéte patentni knofliky a
vytdhnéte zadni ¢ast vystelky.

MONTAZ VPREDU

Zasunite plastovou ¢ast do prislusnych mist
podél plastového rémecku a zajistéte ji.

ACERBIS | Cesky preklad z italstiny
Volny preklad origindlu.
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MONTAZ

Upevnéte hledi do prislusného drzaku.

DEMONTAZ VPREDU

Vyjméte predni ¢ast opatrnym uvolnénim
vystelky podél rémecku. Pro snazsi
demontdz za¢néte na boku rdmecku.

MONTAZ VZADU

Vlozte vystelku do zadni ¢asti prilby a
zapnéte patentni knofliky.
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6.3 LICNICE

DEMONTAZ - KROK 1 DEMONTAZ - KROK 2

)

Opatrné vysunte boc¢ni plastovy klip. Tahem rozepnéte patentni knofliky a suchy
zip, které pridrzuji licnici, a vyjméte ji.
Vytédhnéte reminek z licnice.

MONTAZ - KROK 1 MONTAZ - KROK 2

Zasunte boc¢ni klip. Protahnéte reminek licnici a poté znovu
zapnéte patentni knofliky a suchy zip.

ACERBIS | Cesky preklad z italstiny
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6.4 SLUNECNI CLONA

Pro vyjmuti zatdhnéte za slunec¢ni clonu
smérem k sobé. Pri zpétné montdzi ji
upevnéte a dbejte na spravné zasunuti
klipl do prislusnych mist.

6.5 BRADOVY DEFLEKTOR

DEMONTAZ

Uvolnéte plastovy klip.

ACERBIS | Cesky preklad z italstiny
Volny preklad origindlu.

ACEIZNiD

NASTAVENiI

Zvedejte a spoustéjte slunecni clonu
pomoci prislusného ovladace, jak ukazuje
obrézek.

6.6 NOSNi DEFLEKTOR

DEMONTAZ

Tahem uvolnéte nosni deflektor.
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